ACHTUNG: Dieses Produkt ist fUr Kinder geeignet, die selbststandig sitzen kdnnen, bis zu
einem Hochstgewicht von 15 kg. WARNUNG: Kleinste und groBte Dicke der Tischplatte, an
der das Produkt befestigt wird: von 20 mm bis 85 mm. ACHTUNG: Dieses Produkt ist nicht
fur alle Arten von Tischen geeignet. Nicht befestigen an: Platten aus Glas, Kristall oder
ahnlichem; Tischen mit rauen oder holprigen Oberfldchen; Tischen mit nur einem
StandfuB; Spieltischen; Campingtischen; Klapptischen der irgendein anderer Tisch, keine
stabile Unterstltzung unterstutzt.

WARNING: This product is intended for children able to sit up unaided and up to a
maximum weight of 15 kg. WARNING: Minimum and maximum thickness of the table on
which the productis to be fastened: 20 mm to 85 mm. WARNING: This product is not
suitable for use with all tables. Do not use with glass-topped tables, tables with loose table
tops, table leaves, single pedestal tables, card tables, camping tables or any other table
that does not offer sufficiently stable support.

OPOZORILO: Ta izdelek je namenjen otrokom, ki lahko samostojno sedijo, do najvecje teze
15 kg.

OPOZORILO: Minimalna in maksimalna debelina mize, na katero je mogoce izdelek
pritrditi: 20 mm do 85 mm.

OPOZORILO: Ta izdelek ni primeren za uporabo z vsemi mizami. Ne uporabljajte na mizah s
steklenimi plo§¢ami, mizah z ohlapnimi zgornjimi plo§¢ami, podaljSkih miz, mizah z enim
podstavkom, igralnimi mizami, kamping mizami ali drugih mizah, ki ne zagotavljajo dovolj
stabilne podpore.

UPOZORENIJE: Ovaj proizvod namijenjen je djeci koja mogu samostalno sjediti i teze do
najviSe 15 kg.

UPOZORENIJE: Minimalna i maksimalna debljina stola na koji se proizvod moze pricvrstiti:
20 mm do 85 mm.

UPOZORENIE: Ovaj proizvod nije prikladan za uporabu sa svim stolovima. Nemojte ga
koristiti na stolovima sa staklenim plo¢ama, stolovima s labavim gornjim plo¢ama,
proSirenim stolovima, stolovima s jednim postoljem, kartonskim stolovima, kamperskim
stolovima ili bilo kojim drugim stolovima koji ne pruzaju dovoljno stabilnu potporu.



FIGYELMEZTETES: Ez a termék olyan gyermekek szamara késziilt, akik 6nalléan tudnak
alni, és akik sulya legfeljebb 15 kg.

FIGYELMEZTETES: Az asztal minimaélis és maximalis vastagsaga, amelyhez a termék
rogzithet6: 20 mm és 85 mm kozott.

FIGYELMEZTETES: Ez a termék nem alkalmas minden asztalon valé hasznalatra. Ne
hasznalja Uveglapos asztalokkal, lazan rogzitett asztallapokkal, toldhaté asztalokkal,
egyetlen labu asztalokkal, kartyaasztalokkal, kempingasztalokkal vagy barmely mas olyan
asztallal, amely nem nyujt megfeleléen stabil tamaszt.

ATTENZIONE: Questo prodotto &€ destinato a bambini che sono in grado di sedersi senza
aiuto e con un peso massimo di 15 kg.

ATTENZIONE: Spessore minimo e massimo del tavolo su cui il prodotto deve essere fissato:
da20 mma 85 mm.

ATTENZIONE: Questo prodotto non & adatto per 'uso con tutti i tavoli. Non utilizzare con
tavoli in vetro, tavoli con piani instabili, prolunghe per tavoli, tavoli con piedistallo singolo,
tavoli da gioco, tavoli da campeggio o qualsiasi altro tavolo che non offra un supporto
sufficientemente stabile.

AVERTISSEMENT : Ce produit est destiné aux enfants capables de s’asseoir sans
assistance et pesant jusqu’a 15 kg maximum.

AVERTISSEMENT : Epaisseur minimale et maximale de la table sur laquelle le produit doit
étre fixé : de 20 mm a 85 mm.

AVERTISSEMENT : Ce produit n’est pas adapté a toutes les tables. Ne pas utiliser sur des
tables en verre, des tables avec des plateaux laches, des rallonges de tables, des tables a
pied central, des tables de jeu, des tables de camping ou toute autre table ne garantissant
pas un soutien suffisamment stable.

VARNING: Denna produkt ar avsedd for barn som kan sitta upp utan stoéd och som vager
upp till 15 kg.

VARNING: Minsta och storsta tjocklek pa bordet som produkten ska fastas pa: 20 mm till
85 mm.



VARNING: Denna produkt ar inte lamplig fér anvandning med alla bord. Anvand inte med
bord med glasskivor, bord med lésa bordsskivor, bord med ilaggsskivor, pelarbord,
kortbord, campingbord eller ndgot annat bord som inte erbjuder tillrackligt stabilt stod.

ADVARSEL: Dette produktet er beregnet for barn som kan sitte oppreist uten hjelp og med
en maksimal vekt pa 15 kg.

ADVARSEL: Minste og starste tykkelse pa bordet som produktet skal festes til: 20 mm til 85
mm.

ADVARSEL: Dette produktet er ikke egnet for bruk med alle bord. Ikke bruk pa bord med
glassplater, bord med lgse bordplater, bordforlengelser, bord med enkel sokkel, kortbord,
campingbord eller andre bord som ikke gir tilstrekkelig stabil stgtte.

VAROVANI: Tento vyrobek je uréen pro déti, které jsou schopné samostatné sedét, a to do
maximalni hmotnosti 15 kg.

VAROVANI: Minimalni a maximalni tloustka stolu, na ktery lze vyrobek pfipevnit: 20 mm az
85 mm.

VAROVANI: Tento vyrobek neni vhodny pro pouziti na v8ech stolech. NepouZivejte na
stolech se sklenénymi deskami, stolech s uvolnénymi deskami, pfidavnych deskach,
stolech s jednim podstavcem, karetnich stolech, kempinkovych stolech nebo jakychkoliv
jinych stolech, které neposkytuji dostate¢né stabilni podporu.

VAROVANIE: Tento produkt je uréeny pre deti, ktoré dokazu samostatne sediet, a to do
maximalnej hmotnosti 15 kg.

VAROVANIE: Minimalna a maximalna hrubka stola, na ktory sa vyrobok méze pripevnit: 20
mm az 85 mm.

VAROVANIE: Tento produkt nie je vhodny na pouzitie so vSetkymi stolmi. Nepouzivajte na
stoloch so sklenenymi doskami, stoloch s volnymi doskami, predlZzovacich doskach,
stoloch s jednou podperou, kartovych stoloch, kempingovych stoloch alebo akychkolvek
inych stoloch, ktoré neposkytuju dostato¢ne stabilnd podporu.



